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Naši dopisi. 
Iz Dunaja 9. sveč. ^ — Na P o l j a k e v državnem 

zboru gleda zdaj ves svet, kako se bodo vedli nasproti 
d i r e k t n i m v o l i t v a m . Časniki prinašajo različna 
poročila o klubovi seji 7. dne t. m. Eden pravi to, 
drugi drugo. P r a v go tovo je to, kar Vam jaz povem. 
Klubova seja bila je res 7. t. m. Grof G o l u h o v s k i 
je bil pričujoč ter je predlog stavil: naj Poljski klub 
zarad direktnih volitev p o n j e m z dado v razgovor 
stopi. Ta predlog je bii enoglasno z a v r ž e n . Drug 
predlog je bil ta : naj se voli k o m i s i j a , ki se z Go-
luhovskim v p o m e n k o v a n j e spusti zarad direktnih 
volitev in pa zarad koncesij, ki naj se dado Galiciji, in 
ktera potem poroča klubu. Tudi ta predlog je bil eno
glasno z a v r ž e n . — To je v vsem resnica. Iz tega vi
dite, da klub n e d o p u š č a nikakoršne mešetarije niti 
z Goluhovskim niti z ministerstvom o direktnih volitvah. 
Da so ustavoverci vsi zbegani, ker se j im štrena volilne 
reforme od vseh strani meša, to berete v njihovih listih. 
— Kar današnji „Wanderer" piše o m i n i s t e r s k i 
k r i z i , verjemite mi, ni s trte zvito. Morebiti vendar 
„post nubila Phoebus I" 

Iz Gorice 8. febr. — Nemški časniki večkrat za-
ničljivo govorijo o r u s k i cenzuri, pripovedujejo, kako 
j e ona to ali to vest pomazala z ominoznim Črnilom in 
kažejo s prstom na „ r u s k o k u l t u r o " . Ebbene — 
Italijani gotovo veljajo za „kulturen narod" — nad tem 
tudi Nemci ne dvomijo; — najhujši narodnjaki itali
janski so, kakor skušnja uči , na mejah etnografienega 
obsega. Tako so naši goriški mejači s priimki konču-
jočimi se z „—iČ" najhujši italianissimi". Tedaj bi slo 
misliti, da se pri njih največ italijanske kulture nahaja. 
Pa poslušajte, kaj se je zgodilo te dn i , prav za prav 
te n o č i ! V gosposki ulici si je bil dal pred nekaj 
dnevi napraviti nek štacunar č i s t o si o v e n 3 k n a p i s 



nad stacuno jedilnega in kolonialnega blaga. Danes 
zjutraj je našel v s o t a b l o s č r n i l o m p o m a z a n o ! 
Se nek tukajšen ital. časnik si ne more kaj , da ne bi 
•pričo tega dogodka vskliknil: „Evviva il progresso!" 
Isti list pravi, da je storila to „qualche mano g e n t i l e " 
(kaka olikano-vljudna roka). Pred nekimi meseci smo 
videli na enak način pomazana n e m š k a i m e n a ne-
kterih u l i c . Kakor ni verjetno, da bi si bili Nemci 
sami to Čast izkazali, tako tudi ne gre misliti, da 
bi bil kdo izmed njih s l o v e n s k i napis počrnil. At-
tentat prihaja tedaj od i t a l . strani in brez dvoma od 
s k r a j n e . To je pa prav tista, s ktero nekteri naših 
slovenskih „liberalcev" tako radi koketujejo. Da , da! 
Lah se spreobrne, kedar se — v jamo zvrne. — Jez 
nisem za to, da bi se našim Lahom, dokler nas pustijo 
• miru, strogo in surovo nasprotovalo, a pozabiti vendar 
ni treba starega reka: ,,Timeo D a n a o s . . . " — In veste, 
s čira jih lahko najbolje poskusite: ali so nam res od
kritosrčni politiški prijatli, kedar se nam približujejo, 
ali ne? Ponudite jim t a nasvet: Prej ali pozneje — re
cite jim — morate napraviti nove napise po voglih, nova 
uliška imena; naredite povsod zraven italijanskih tudi 
s l o v e n s k a . Kakor mi, trdite tudi Vi, da nemška na
rodnost ni pri nas domača, nima toraj pri nas pravic; 
slovensko pa imate za drugo deželno narodnost; še celo 
to priznavate, da je im6 Vašega in našega ,,mesta" slo
vensko; pokažite to tudi v d e j a n j i , napišite nam po 
uliških oglih t u d i n a š a imena, potlej bomo res bratje. 
P r a v i č n o s t , d e j a n s k a p r a v i č n o s t naj nas veže, 
a ne samo l i b e r a l i z e m na jeziku! — O tej priliki, 
ko o slovenskih napisih govorim, prihaja mi na misel 
neka druga prikazen, ktera — zdi se — ni še zbudila 
pozornosti niti med Lahi, niti med našimi. Kaj pomeni 
to, da se — in prav na Travniku — n e m š k e f i r m e 
tako množe? Opazoval sem, da z nemškim časnikom 
se prikaže v Gorici vsakrat tudi ktera nemška štacuna. 
Poslednji čas se odlikujete dve judovski nemški proda
jalni ji. J e li to naključba? Marsikteri meni, da je ta 
prikazen v zvezi z nekterimi drugimi. Kdo ne bi vedel, 
kaj vse zlato in srebro — dandanes tudi papir — ne 
premore? — V tukajšnji čitalnici, pravijo, da j e zdaj 
prav živo življenje. — Slišim, da bomo imeli tu t r e t j o 
t i s k a r n i c o ; napraviti misli ,,filialo" (moderna sloven
ščina!) „narodna t iskarna", kakor jo ima v Mariboru. 
Ne glede na to, k d o jo napravi, priznati se mora, da 
j e tretja tiskarnica v Gorici — kakor zdaj reči stojč — 
potrebna; kajti sedanji dve ste neki z delom tako pre
obloženi, da, če poj de tako naprej — pa menimo, da 
n e poj de — ne bo mogoče več „mrtvaških naznanil" 
doma tiskati dati. — T i s k a r n i š k i d e l a l c i goriški 
so napravili vzajemno pomočno društvo za bolne dru-
štvenike. — , , S o č a " je vendar le spravila nekaj udov 
skup pretekli četrtek, da je zborovala. Iz mesta ni bilo 
menda n o b e n e g a družabnika zraven (razen odbor
nikov). — Po gorah imamo sneg, v mestu nimamo nič 
mraza. Najčudniše je pa t o , da v tem, ko je hotela 
pred nekimi dnevi tik do mesta burja (pa ne mrzla) 
vse vnesti, bilo je v Gorici tiho in toplo, kakor sploh 
to zimov 

Iz Šentjerneja na Dolenskem. — V ,,Novicah" smo 
nedavno brali iz Ložkega potoka in iz Krašnje o ognji 
in hudobnem požigalcu. Nesreča tedaj nikoli ne miruje. 
Zavarovalna društva so v tacih nesrečah velika dobrota. 
Kdor ne zmore veliko, naj se vsaj za majhne zneske 
zavaruje pri banki „Sloveniji" ter tako, ako ga nesreča 
zadene, vendar nekaj pomoči v prvi sili dobi. Ogromno 
veliko novcev pošiljamo iz dežele, ko bi vendar zdaj 
vsi ti denarji lahko v deželi ostali. Domoljubi naj bi 
tedaj ljudstvo vnemali, podučevali, naj se zavarujejo 
pri „Sioveniji". — V našem kraji ljudje močno pristo

pajo vkljub mnogim opoviram od nemčurske s t rani , m 
čem bolj j im bodo ^Slovenijo" odgovarjali, tem bolj 
bodo od druzih zavarovalnic odstopali ter k domači pri
stopali. — Tudi mi dobimo t e l e g r a f n o štacijo, k i 
bode iz Novomesta do Samobora segla; oklic se j e dal 
že zarad telegrafnih stebrov. Lesa bode na Dolenskem 
tudi kmalu primanjkovalo, kajti sekira neusmiljeno 
poje; želeti bi bilo le takih gospodarjev, kakor je vrli 
mladi grajščak T— v naši fari. Le čudil sem se, kako 
se mu smilijo smreke. Dal je pa rad nekoliko lesa za 
potrebno stavbo in streho nove g a s i 1 n i c e, ktero j e 
naš obče spoštovani narodnjak g03p. J a n e z L u š i n a , 
mlinar, posestnik in župan za spomin, da je gosp. nad
vojvoda Albrecht skozi Šentjernej potoval, omislil in 
naročil. Ko smo neki popoldne pri kozarcu poštenega 
dolenca sedeli v prijazni družbi pri gosp. Zagorcu v 
gostilnici, kmalu smo nabrali za g a s i l n i c o lepe de-
narce; gosp. župan L u š i n a je rekel: jaz dam 10 gld., 
in obljubilo jih je še več po 10 in 5 gold., in nabralo 
se je od onega časa toliko, da smo že gosp. Samasi v 
Ljubljano poslali 200 gld., in naroČili mu, jo do jeseni 
narediti. Drugi denar je pa že tudi pripravljen, da se 
bodo poplačali vsi stroški. Z združeno močjo se lahko 
veliko stori, in prav tako si lahko pošteni župani lep 
spominek stavijo. Imamo sicer še marsiktero drugo po
trebo za šolo, učitelje, orgije itd., kar se sčasoma bo 
dalo vse izvršiti, Če delamo složni in pametno. 

J a n e z . 
Iz Mokronoga 1. sveč. (7,Majne eren lostfn sogn.") 

Ko so unidan „Novice" povedale, da so tukajšnji nem-
čurji odpravili slovenski klic nočnega čuvaja, je župan 
P e n c a zbral naše kolovodje: Pungerčarja, Kličkota, 
Veibl na itd. pri znanem „Nemcu" Pižmu in jim je bral 
dotični dopis. Kaj so sklenili v nemškem zboru, to mi 
ni znano; al to vem, da je Mokronožki čuvaj še zmi-
rom — nemec. Namesti da nemčurje take nepotrebne 
burke uganjajo s tujo kulturo, bi jim jaz nasvetoval, 
naj se raji poprimejo potrebnih del. T r š k a h i š a vža 
razpada; bi li ne bilo bolje, gosp. župan in gosp. sveto
valci Veibl, Kličner, Hatner, Sever itd., da bi podrtijo 
popravili? Bi li ne bilo bolje, da bi se skrbelo, da se 
skopajo jame ali sezidajo k a n a l i vsaj od cerkve do 
znamenja sv. Janeza, ker voda o deževnih časih v hiše 
dere? Bi ne bilo bolje sezidati š t i r n o za gradom v 
gornjem koncu, da bi vsaj po komolec debelem blatu 
ne gazili do studenca, za ktero kamen že mečkate leto 
in dan? Zato, nemčurčeki, skrbite, da se res kaj na
pravi v k o r i s t , v k o r i s t občini in trgu! Nočnemu 
Čuvaju, ki mora v vaš rog tuliti , zapovedati, da se po 
noči nemško dere , s tem ne bode trška hiša boljar 
ne štirna zidana, ne kupca blata manj , — pošteni Mo-
kronožani pa se jezijo, ki se dobro spominjajo, kako 
prijetno jim je čuvaj Tilk uro pel slovenski. Zdaj se 
jim pa z „majne eren lost'n sog'n, der omer ist 12 
ur šlogn" še spanje moti! Pa še nekaj. Ob cestah so 
tudi še slovenski napisi, ki kažejo popotniku pota. Dajte 
še te izbrisati in Bismark vam gotovo pošlje kak praj-
zovsk križec, kterega dobi tudi gostilnica z napisom 
;,zum Stern" (če tudi je zmirom brez gostilničarja in 
gostov) in gostilnica „zur Krone" , kakor tudi „AnU 
Pazmacht, Mannskleidermacher". Povedite mi vendar : 
koliko nemškega vina so že iztočile te krčme in koliko 
nemških klobas že prodale, ali pa koliko francoskih 
frakov je pomeril že Pižmacht? Ali ni tedaj presmešno, 
dokler M o k r o n o g stoji na kmetih Kranjske zemlje, ga 
presukovati v nemški „rajh"? Zato „majne eren lostfn 
sogn, der omer hat — p a m e t Šlogn!" 

Iz Bohinja 3. svečana. — Vsak kraj na Kranjskem 
ima kaj posebno zanimivega, da slovi po svetu. Tako 
se N o t r a n j c i hvalijo s svojo burjo Krašovsko, a tudi 
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njih žito j e izvrstno, živina okusna in njih teran j e 
zdrava pijača, priporočan ljudem, ki imajo oslabljen 
želodec; -— D o l e n c i imajo raj slovenski, v kterem je 
sadje izvrstno in tudi trta rodovitna; al škoda, da j e 
„dolce far niente" ondi, kjer vince raste; zdaj pred pu
stom se sliši: „kume moj dragi, sad' se napi j" , — na 
pomlad pa, ko okopujejo gorico in gosp6ska davke tirja, 
j e pa žalostno videti, ko mejaši natihoma zalezujejo bo
gatine oderuhe, kteri posodijo polič slabega vina, aa čez 
3 mesece dobe vrnjene 3 poliče polne izbranega mošta 
nazaj ; ali , kjer gospodar nima za vprego živine, tako 
denarni samopašnež prodd volička na rejo svojemu so
sedu, — ceno postavita visoko — in ko na jesen v sejmu 
prodasta dalje rejenega vola, delita na pol skupnino. — 
Cbeloreja je na Dolenskem še pri pastirjih domd. — Go-

r e n c i se ponašajo, da imajo „visoČe gore", bistre stu
dence in gladke ceste. Gore delajo prebivalce pogumne, 
svobodoljubne, pridne; bistra Sava čisti kri, zdravi urno 
telo in glava je iznajdljiva; priča so Vodnikove besede: 
„um Ti je dan — in ruda kupčija Tebe rede". Ravne 
ceste in železnica je Trst — Odeso približala Triglavu; 
in tako je naravno mogoče, da Gorenci sploh so na 
Kranjskem premožni, ker si znajo sami pomagati. — 
Med Kamnikom in Kranjem je d e t e l j a Kranjska v 
dobrem imenu in gospodar proda leto in dan po 5 
do 10 centov semena; Vodičani so hvaljeni, oni sejejo 
že precej Rigajskega lanenega semena; Ločani so še 
sedaj dobri platnarji in živinorejci; z njih pridnimi rokami 
narejeno platno prodaja bogata hiša „Stalič nepoti" v 
Trstu daleč po širocem morji jadra, in iz njihovih hlevov 
goveje meso je na bogatih mizah čislano; Stražani pri 
Kranji so sitarji znani tudi v Ameriki; naši Zeleznikarji, 
cvekarji iz Radoliške okolice štejejo na tavžente in go-
renski plavži, cajnarice in podvalci izdelujejo železo, da 
daje dobrega kruha na stote stoternim ljudem. — Mi 
Bohinjci imamo pa nekaj posebnega, kar je zdaj raz
glasil naš planinski kraj daleč po učenem in obrtniškem 
svetu. Že naš Švicarski strašno-grozni Triglavski gorski 
skupek v Juliških alpah — njega gošče in planine in 
rajska Bohinjska dolina s svojim jezerom, jezerci in 
„Savico", vabi gospodo iz daljnih krajev. Iz Trsta in 
Zagreba, iz Dunaja in Moskve, iz Leipciga, Kolona in 
Londona so bili gospodje in gospe letos pri nas in se 
z nami veselili svojega^živenja v sredi Božjih čudežev. 
Tudi prejšnja kraljica Spanjska Izabela 1. je iskala pri 
nas pribežališča. Se nekaj je v Bohinji, kar se ne dobi 
povsod, in to je naš , , B o h a j n i t " , to j e , Čista glinica, 
iz ktere kemično fabricirajo sedanjo zlatneno lepotijo, 
aluminijum, natrum aluminatum in za ogenj trdno lonč-
nino. Ta naš B o h a j n i t se vozi še zmirom v ptuje — 
na Siležko; škoda, da naši domači izvedeni možje ne 
ustanovijo fabrike, deželi v prid in čast. Naš dobri 
gosp. Janez Zan, kteri je že mnogo dobrega v prid Bo
hinjski poskrbel, bode na Dunajski razstavi razglasil 
naš Bohajnit, za kterega razne sorte v kamnih in za 
vse iz njega mogoče fabrikate ima v najem vzeta 2 O 
metra prostora. Pa tudi kmetijski družbi naši bodo v 
razstavo pridjani naši poljski in planinski pridelki: pše
nica, rž, ječmen, Rigajski lan, ki raste na 3—4000 vi
soko ležečih planinah. Tudi Triglavske cvetlice in ma-
hovje bodo se na Dunaji razkazovale ; posebno skrbno 
pa pripravljajo naši „holcarji" svojo lesenino, oglje in 
domačo hišno orodje, kar bode deželni gozdarski nad
zornik gosp. Dimic vzel v svojo kolektivno gozdarsko 
razstavo. 

Iz Cerknice. (Srčna zahvala.) Ne bi bil verjel, da 
v tako stranskem kotlu kakor je Č u b a r na Hrvaškem, 
bi mogel tako veselih ur doživeti, kakor sem jih doži
vel 2. dne t. m. zvečer v Čubranski čitalnici. Ne bom 
popisoval lepih deklamacij, ne graničarske godbe, ki j e 

izvrstno svirala, tudi ne dobre postrežbe in rodoljubnih 
napitnic; al zamolčati ne morem presrčne prijaznosti^ 
ki se mi je skazovala kot vnanjemu gostu. Sprejmite 
tedaj vsi Čubranski in sosedni gospodje za prijateljski 
sprejem srčno zahvalo. Bog vas poživi predrage nam 
sosedne brate! J. G. 

Iz Motnika. Fr. S. *) — Vpeljanje treh novih zvo
nov v našo farno kapelico smo slovesno obhajali 19. 
dne u. m. s cerkveno slovesnostjo. Hvala preč. gosp. 
Jan. Stularju, župniku Vranskemu, in obema njim stre-
žečima gospodoma; hvala pa še posebno našemu žup
niku, preč. gosp. Jan. S u s t u za veliki njih trud, da 
smo dobili nove lepe zvonove. — 16. dne u. m. smo 
tudi v Motnik dobili ces. p o š t o . Dolgo smo je priča
kovali; zdaj jo imamo. Poštar pa je še mladi, pa za 
vse dobro vneti gosp. Andrej P i s k a r ; nadjati se tedaj 
smemo, da tudi ta opravila bode opravljal na prid 
okraja našega. 

Iz Ljubljane. (Iz odborove seje družbe kmetijske 9. 
dne t. m.). Bral se je dopis si. m i n i s t e r s t v a k m e 
t i j s t v a od 20. dne u. m., v kterem se družbi na
znanja, da ministerstvo pošlje za v i n s k o š o l o na 
S l a p u že zagotovljeno ustanovno podporo s 3000 gld. 
in pa letno podporo s 2000 gold. proti temu, da se šola 
začne letošnjo spomlad; — zarad podpore za k m e t i j 
s k o Šolo na Dolenskem pričakuje ministerstvo po 
sklepu deželnega zbora predrugačeni predlog; — za 
napravo v o d n j a k a v S e m i č u je poslalo družbi 400 
gold., ostalih 1100 gld. za napravo k a l i v tacih krajih, 
ki trpijo pomanjkanje vode, hoče ministerstvo dati, kedar 
mu družba kmetijska predloži dobro podprte predloge; 
odbor je sklenil razpisati r a z g l a s , ki ga najdejo bralci 
na prvi strani današnjega lista. — Ker so si n3Ši kmeto
valci že nad 140 mernikov R u s k e g a l a n u naročili, 
se je sklenilo, ga brž naročiti v Vratislavi, g. Lasniku 
pa se je naročilo , naj gozdna semena, za ktera se j e 
oglasilo že več kmetovalcev, brž naroči v Inspruku. — 
Seme svilnih črvičev se bode naročilo deloma v Gorici, 
deloma v Kopru. — [Ko je bilo 28 n o v i h udov spre
jetih (iz B o h i n j a 15), se je obravnala zadeva o D u 
n a j s k i v e l i k i r a z s t a v i in je med drugim bil skle
njen sledeči dopis na vse gospode, od kterih družba 
pričakuje udeleštva pri tej razstavi; pismo se glasi 
iako-le : 

Prečastiti gospod! 
Velika razstava Dunajska se bliža. Kmalu tedaj 

pride čas , da družba kmetijska izpolni zagotovilo, ki 
ga je dalo dotični komisiji, da v skupni nabiri razstavi 
pridelke Kranjske. 

S tukajšnjim dopisom od 1. julija 1. 1. j e podpisani 
centralni odbor se drznil, prositi Vas prijaznega sode
lovanja pri tej nabiri, in je v onem dopisu rekel, če ne 
dobimo n o b e n e g a odgovora na ono vabilo, nam je to 
veselo poroštvo, da pošljete, kar koli boste le mogli. 

Ker pa zdaj družba kmetijska mora že začeti se
stavo nabranih pridelkov, zato Vas živo prosimo, da 
k a k o r h i t r o V a m j e t o m o g o č e , z a d n j i č a s 
d o 25. d n e t. m. l e - s e m b l a g o v o l i t e p o r o č a t i : 
kaj nam boste poslali v skupno razstavo, ob enem pa 
tudi naznaniti, kdaj da nam to pošljete v Ljubljano. 

Centralnemu odboru se ne dozdeva potrebno, po-
vdarjati tega, da o udeležbi pri veliki Dunajski razstavi 
ni samo zastavljena čast družbe kmetijske, temveč da 
j e zastavljena čast domovine naše, in da zatega del 

*) Ker preobloženi z gradivom za ,,Novice" nismo mogli 
poslanega nam 21. dne u. m., o pravem času vzeti v nai 
list, zato posnamemo le na kratko dopis, ker marsikaj je zdaj 
že zastarelo. Vred. 
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bode vsak pravi domoljub si gotovo na vso moč priza-
djal, da Kranja naša tako častno odlikuje se na tej ve
liki razstavi, kakor se je odlikovala v prejšnjih raz
stavah v Londonu, Parizu in Dunaji. 

Po vsem tem nadja se podpisani odbor prav kmalu 
domoljubne rešitve tega dopisa. 

C e n t r a l n i o d b o r c. k. d r u ž b e k m e t i j s k e 
v Ljubljani 10. svečana 1873. 

Karol baron Wurzbach. 
Dr. Jan. Bleivoeis. 

— {Na vrtu družbe kmetijske) v Ljubljani je na 
prodaj jako rodovitni in zdravi k r o m p i r sledečih 4 
sort: velikanski M a r i n o n t , rumeni, pozni po 5 gold. 
cent , — P a t e r s o n okrogli plavi, zgodni, — H o l -
s t a j n s k i rumeni zgodnji in pozni, cent po 3 gld. Tudi 
žlahna s a d n a d r e v e s a vsake sorte, m u r v e in d i v j i 
k o s t a n j i se tukaj dobivajo po ceni. Za razpošiljatev 
se stroški zaračunijo mali. Naročila s poštnim povzet
jem sprejema F r . S o l m a j e r , 

oskrbnik družbenega vrta. 
Naročila na s l a m o r e z n i c e po 70, 80 do 108 gld. 

pre jema P . S k a l e , tudi na vrtu družbinern. 
— {Banka »Slovenija"), ktera je imela toliko na

sprotnikov, tujih in domačih, da jo je vsakdo napadal, 
kdor je imel čas, napreduje vkljub vsem ničevim za
prekam izvrstno. — Iz dnevnega izkaza oddelka za 
o g e n j namreč razvidimo , da je bilo do 2 '. dne u. m. 
izdanih 2:>90 p o l i c . Neposrednja zavarovanja so ob
segala 4 milijone in 740.074 gold., retrocedirana 3 mi
lijone in 774.839 gold., skupaj 8 milijonov in 514.113 
gold. Premija v gotovini znaša 36.987 gold. 35 kr . , v 
menjicah 56.056 gld. 21 kr. , skupaj 93.043 gld. 56 kr. 
Pozavarovalna premija znaša 21.549 gold. 75 kr . ; storno 
3216 gold. 86 k r a j e , tedaj ostaja čiste premije v go
tovini in menjicah 68.276 gld. 95 kr. S tacim vspehom 
sme vsakdo biti zadovoljen; nobeno društvo ni imelo 
tako veselega začetka v kratkem času 4 mesecev in 
samo v enem oddelku zavarovanja, namreč v zavaro
vanji proti škodi ognja. — Ker je banka „Slovenija" 
zdaj tudi zavarovanje na ž i v l j e n j e začela, sme se 
nadejati Še boljšega vspeha in to temveč, ker je orga
nizacija že dovršena in samo na Slovenskem nastav
ljenih 250 obče čislanih in jako delalnih zastopnikov, 
ki vsaki v svojem krogu pomagajo širiti ta narodni 
zavod. — Na mnoga vprašanja o d e l n i c a h (akcijah') 
banke ,,Slovenije" nam je danes prijetna prilika postreči 
in navesti dotične številke. D e l n i c je dosedaj podpi
sanih 3451 , vplačanih pa 3269. Ker se je s početka 
nameravalo, izdati le 3000 delnic, se je ku r s , kakor 
hitro je bilo omenjeno število doseženo, povzdignil na 
100% (al pari) in se dobivajo delnice sedaj le še po 
80 gold. in 40% vplačilu. Vverjeni smo pa , da bodo 
te delnice v kratkem še višo ceno dobile. Po takem se 
morejo V3acemu, kdor hoče svoje denarje dobro naložiti, 
priporočati delnice banke „Slovenije". 

— (Katoliško društvo) ima svoj letni občni zbor 3. 
marca ob 6. uri zvečer. Dnevni red j e : 1. Vvodni 
govor predsednikov. 2. Sporočilo tajnikovo. 3. Sporo
čilo tajnika dobrodelnega odseka. 4. Nasveti ali govori 
posamesnih udov, ki pa se morajo skrajni čas predsed
niku naznaniti do 23. dne svečana. 5. Volitev odbora 
in pregledovalcev računa. 6. Konečni govor. 

— V Dunajskem časniku , ,Wanderer" je nedavno 
Gorišk dopisnik poslanca gosp. C e r n e - t a ostro prijel, 
zakaj da še zdaj ni se poslovil od državnega zbora. V 
istem listu dne 26. januarija mu odgovarja gosp. C e r n e 
t ako le : „Slavno vredništvo! Vaš velecenjeni časnik od 
22. t. m. je razglasil dopis iz Gorice, kteri žali moje 
poštenje t e r , oprt na neko pretirano nezaupnico, hoče 
s psovkami in grozitvami primorati moj izstop iz dr

žavnega zbora. Prosim toraj si. vredništvo za Ijubar, 
da tudi tem le vrsticam odloČi prostor v čestitim svojem 
listu. — Po Goriški kneževini (kteri zastopnik biti, ni 
ta pot prvikrat , da si v čast štejem) znano je sploh in 
gosp. dopisnik tudi to gotovo dobro v e , da oni neza
upnici naproti stoji zaupnica iste veljave. Za psovke in 
pretnje se ne menim, al kar se tiče moje časti, sodim 
jaz tako, da mi ravno skrb za-njo veleva ostati ter ko
rist svoje dežele in svoje narodnosti, kolikor premorem, 
pospeševati s takim postopanjem, ktero se mi — kakor 
se stvari tako ali tako zasučejo — dozdeva potrebno in 
primerno, nadjaje se, še doživeti Čas, da se bodo moji 
današnji nasprotniki svojega djanja sramovali". 

A. Cerne. 
„Novice", ki so ob svojem času grajale to , da g. 

Č e r n e o zasilni volilni postavi ni šel iste poti kakor 
naši poslanci, in kterim tudi ni po všeči bilo, da ni še 
zapustil državnega zbora, se vendar nikdar niso mogle 
udati žalostni misli, da bi bil gosp. C e r n e postal iz-
dajica naroda slovenskega, ki je v državnem zboru že 
prejšnja leta in v lanski delegaciji v Pestu tako krepko 
zagovarjal narodne naše pravice in federalistično sta
lišče. In da naše zaupanje v gosp. C e r n e t a ni bilo 
na pesek zidano, to kažejo nam zadnje vrstice njego
vega pisma, ki smo ga ravnokar omenili, v kterih — 
na naše in vseh rodoljubov veselje — moremo g o t o v o 
brati to , da gosp. C e r n e bode še pred glasovanjem o 
„direktnih volitvah" z a p u s t i l z b o r n i c o in tako 
zopet ves stopil v tabor naš, v kterem tako veljavnega 
moža nismo nikoli radi pogrešali., 

— Kar j e po izgledu na C e s k e m bilo pričako
vati, zgodilo se je tudi na K r a n j s k e m . C. k. deželno 
predsedstvo je 4. dne t. m. oklicalo v ,,Laib. Zeitg." 
ostro prepoved, da se od društva ,,Slovenije" na pre-
svitlega cesarja sklenjena prošnja ne sme r a z n a š a t i 
in za nabiro podpisov ne r a z p o l a g a t i v javnih pro-
storijah: v krčmah, kavarnah, štacunah, šolah itd.; pre
stopek te prepovedi se bode kot demonstrativno djanje, 
s kterim se hoče kazati zamrza do vlade, kaznoval po 
§ . 1 1 . ces. ukaza od 20. aprila 1854. leta. — Skoro ob 
en^m je bil prepovedan tudi neki t a b o r v čitalnični 
gostilnici, ki so ga hoteli napraviti gospodje dr. Zarnik, 
dr. Vošnjak in Jurčič v razgovor o direktnih volitvah. 
„Siov. Nar.", ki je te dve prepovedi pretresal, je bil v 
prepoved djan. — Po takem vse do pičice tako kakor 
na Ceskem. 

Ko smo v časih G i s k r o v e g a ministerstva svo
bodno tabore napravljali, so se nemškutarji naši v 
„Tagblattu" in „Pressah" strašansko norca delali iz 
naših taborov, češ , da ,,samo babe in pa otroci" se 
udeležujejo taborov. Ce je to res — in se ve da — kar 
,,Tagbl." pravi, to je zmirom čista resnica! — kako to, 
da si. deželno predsedstvo ni dovolilo tacega po „Tag-
blattovih" besedah „otročjega" veselja sedaj pod mini-
sterstvom A u e r s p e r g o v i m ? — Kar pa se tiče pre
povedi r a z n a š a n j a in r a z p o l a g a n j a prošnje do 
presvitlega cesarja za odvrnitev d i r e k t n i h v o l i t e v , 
je to resnica, da ona ne prepoveduje podpisov po druzih 
potih, ki niso očitni in da se po takem brez ovire lahko 
na tisoče nabere podpisov in Njegovemu Veličanstvu 
pošlje, kar se že tudi godi, al vendar ne moremo si kaj , 
da ne bi vprašali: ali pač v u s t a v n i državi, za ktero 
se v eno mer proglaša naša ljuba Avstrija že od leta 
1860. in v kteri imamo cesarsko postavo s v o b o d n e g a 
z d r u ž e v a n j a in s v o b o d o p r o š i n j , se sklada z 
vsem tem ona aprilska ordonanca iz časov Bachovega 
a b s o l u t i z m a od leta 1854.?! In v o l i l n a r e f o r m a 
ni še dandanes p o s t a v a , in vprašanje je še : ali b o 
kedaj , a vendar se že žuga s kaznijo, kdor ne poklekne 
pred s n o v o njeno, kakor da bi v u s t a v n i državi ne 
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smel nihče d r u ž i h misel biti nego je Tlada? Če 
sedanji ministri hodijo do Njegovega Veličanstva, da 
bi jim d o v o l i l prinesti volilno reformo v državni zbor, 
zakaj ne bi smela ljudstva svojega Gospoda prositi, da 
n e žele te reforme? Po celem svetu pomeni u s t a v n a 
vlada (konstitucijonalizem) tudi s o v l a d a u j e l j u d s t v a , 
to j e , kritiko in kontrolo od strani ljudstva, ktero ni 
nepostavno, dokler se giblje v postavnih mejah. Da j e 
si. predsedstvo prepovedalo javno podpisovanje peticije, 
je s tem prav kazalo, daje prepričano, da dobi ona prošnja 
povsod podpisov obilo, in prav v t e j p r e p o v e d i leži 
glasnejši dokaz mišlenja naroda našega, kakor v celih 
kupih podpisanih prošinj. In če na posled vzamemo 
„Tagblattove" liste iz časa H o h e n w a r t o v e g a minister-
Btva, tedaj tudi v l a d e c e s a r s k e , v roke in beremo, 
kako divje so v zborih takrat zoper vlado kričali in v 
svojem listu pisali konstitucijonalci Ljubljanski — b r e z 
š i b e §. 11. u k a z a 1854., prašati mora pač po vsem 
tem vsak: ali se je mar tudi ustava naša tako prekuc
nila kakor letošnja zima, da ni une, ne te? Kaj neki 
bodo zgodovinarji rekl i , ko bodo čez leta pisali zgodo
vino „svobodne Avstrije" iz leta 18<(2. in 1873.! 

— (Osoda prošnje.) Vredništvu je došlo sledeče 
pismo, ki ga je c. k. okrajni glavar razposlal županom 
svojega okraja: „Občinskimu glavarji v . . . Po enim 
naznanilu bo poskušano za prošnjo , ktero je politično 
društvo „Slovenija" zoper volitna prenareja in zoper se
danjo vladarstvo do c. kr. Veličanstva namenilo, pod
pise po celi deželi Kranjski nabirati. Samo od sebe se 
zastopi, da jest k temu početji ne morem mirno gledati, 
torej ojstro prepovem in z kaznijo žugam, da se ne 
smejo v te zadev podpisi ne po hišah, ne gostilnicah in 
ne v šolah alj drugih javnih sobah nabirati. Za tega 
voljo zapovem občinskimu glavarji pod kaznijo §. 98. 
občinskiga reda ojstro paziti, da se omenjeni podpisi 
nikjer ne bodo nabirali in da se listi za podpise po 
občini ne bodo prenašali, katere ima glavar ako jih 
zasledi brez vsiga pregovara preč vzeti in men poslati 
z naznanilam, kedo da jih je okrog nosil alj izdal , da 
se zamore kaznovati. Upam od vdanosti občinskiga 
glavarja do c. k. Veličanstva in njihove deržavne vlade, 
da bo pri tem nepristransko ojstro in vestno se obna
šal , in mu ukažem, mi berš poročiti, ako o te zadev 
kaz pozve. 

V Kočevji 4. svečana 1873. 
C. k. okrajni glavar: F l a d u n g 1. r ." 

Na stran pustivši vse drugo ne moremo razumeti 
tega , kako da se prepoved ta vjema s §. 98. o b č i n 
s k e g a r e d a in kako da se posvečena o s e b a Njego
vega Veličanstva pritikuje opominu, ker v celi prošnji 
od konca do kraja veje tako čisti duh zveste udanosti 
do presvitlega cesarja? 

— (Naši državni poslanci) so skupaj podpisali in 
poslali predsedniku državnega zbora p i s m o , v kterem 
na kratko pa temeljito izrekajo, zakaj da ne gredo v 
ta državni zbor. 

— (Gospod Luka Svetec), tudi prepričan, da „ni 
dobro, Če je človek samec", se je pretekli pondeljek 
oženil z mlado deklico svojega notarskega okraja v 
Litiji* 

— (Čas reklamacij ali pritozeb) je le še do s o b o t e , 
to je 15. dne t. m . , če je kdo izpuščen ali ni v pravo 
vrsto vpisan v i m e n i k u volilcev za mestni odbor. Naj 
tedaj nihče ne zanemari ogledati imenik pri magistratu. 

— (}}Lumpaci- Vagabundu) — predstava dramatič
nega društva v nedeljo — je napolnil gledališče čez in 
čez; smeha je bilo brez konca in kraja, za kojega sta 
posebno skrbela gospoda K a j z e l in No 11 i. 
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— (Devetnajsta slovenska predstava dram. druitva) 

v deželnem gledališči bo v p o n d e l j e k 17. februarija. 
Predstavljali se bodete dve novi igri , namreč: „Doktor 
in frizčr", burka s petjem v 2 dejanjih, in opereta 
,,Dokler ni pravega" , od znanega skladatelja priljub
ljene operete „Skrivnostljubezni" F . G u m b e r t a . Obe 
igri je poslovenil g. Alešovec. 

— (Vabilo družbenikom »Slovenije".) J u t r i , v če
t r tek , zvečer ob 7. u r i , ima politično društvo S l o v e 
nija" o b č n i z b o r ; na dnevnem redu so: v o l i t v e z a 
t r g o v s k o in o b r t n i j s k o z b o r n i c o n a K r a n j 
s k e m . Gospodje udje se vabijo k obilni udeležbi tega 
zbora. O d b o r . 


